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14844/26
DELACT 164
PECHE 439
SPRIEVODNA POZNAMKA
Od: Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastupeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie
Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej Gnie
C. dok. Kom.: C(2026) 7330 final
Predmet: DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z 23. 10. 2026,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/2594, pokial ide o kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti, na
ktoru sa vztahuje Dohovor o buducej viacstrannej spolupraci pri
rybolove v severovychodnom Atlantiku

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2026) 7330 final.

Priloha: C(2026) 7330 final
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C(2026) 7330 final
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) A

z23.10. 2026,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594, pokial’ ide
o kontrolné opatrenia uplatnitel’né v oblasti, na ktoru sa vzt’ahuje Dohovor o buducej
viacstrannej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Ugelom tohto delegovaného aktu je zmenit nariadenie (EU) 2024/2594' s cielom
transponovat do prava Unie tieto opatrenia, ktoré prijala Komisia pre rybolov
v severovychodnom Atlantiku (NEAFC) na svojom 44. vyro¢nom zasadnuti v novembri
2025:

o Odporucanie 07:2026 zmenit clanok 5 systemu NEAFC s cielom uverejnit rybarsky
vystroj rybarskych plavidiel NEAFC?. Tymto odporGi¢anim sa zavadzaju zmeny
povinnych informadcii, ktoré sa maju uvadzat v oznameniach NEAFC o rybarskych
plavidlach.

o Odporucanie 12:2026 zmenit ¢lanky 23 a 27 a prilohy XV A a B systéemu kontroly a
vynucovania NEAFC (GIES)?. Tymto odporadanim sa zavadzaju zmeny vo vzoroch
sprav NEAFC o pristavnych inSpekciach.

Podl'a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b), n) a z) nariadenia (EU) 2024/2594 je Komisia splnomocnena
prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 55 toho istého nariadenia s cielom vykonavat’
takéto opatrenia. Zmeny sa obmedzujii vyluéne na vykonavanie opatreni, ktorymi sa meni
alebo dopia systém kontroly a vynucovania NEAFC a iné odporac¢ania komisie NEAFC.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

S clenskymi $tatmi sa uskutoCnili konzultacie v ramci priprav na 44. vyrocné zasadnutie
komisie NEAFC, ako aj pocas tohto zasadnutia v novembri 2025.

Komisia predlozila toto nariadenie spoluzékonodarcom a viedla konzulticie s expertmi
ur¢enymi  jednotlivymi  ¢lenskymi  Stdtmi v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava* ¢lankom 55 ods. 4
nariadenia (EU) 2024/2594.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

V stilade s ¢lankami 54 a 55 nariadenia (EU) 2024/2594 sa tymto delegovanym aktom meni
uvedené nariadenie s cielom transponovat’ do prava Unie platné odportcania komisie
NEAFC, ktoré st pre Uniu zavézné.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594 z 18. septembra 2024, ktorym sa stanovuji
ochranné, riadiace a kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti, na ktoru sa vztahuje Dohovor o buducej
viacstrannej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku (U. v. EU L, 2024/2594, 8.10.2024,
ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/2594/0j).

Odporucanie 07:2026 na zmenu clanku 5 systému NEAFC s cielom uverejnit’ rybarsky vystroj
rybarskych plavidiel NEAFC, https://www.neafc.org/system/files/Rec_07-2026 Art5 Adding-fishing-
gear-code-to-the-notification-of-vessels.pdf.

Odportcanie 12:2026 na zmenu ¢lankov 23 a 27 a priloh XV A a B systému kontroly a vynucovania
NEAFC (GIES), https://www.neafc.org/system/files/Rec_12-2026 NEAFC-GIES.pdf.
Medziinstitucionalna dohoda medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurépskej unie a Eurdpskou
komisiou o lepsej tvorbe  prava (U.v.EU L 123, 12.5.2016, s.1-14, ELL
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z 23. 10. 2026,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594, pokial’ ide
o kontrolné opatrenia uplatnite'né v oblasti, na ktoru sa vzahuje Dohovor o buducej
viacstrannej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594 z 18. septembra
2024, ktorym sa stanovuju ochranné, riadiace a kontrolné opatrenia uplatnite'né v oblasti, na
ktort sa vztahuje Dohovor o budicej viacstrannej spolupraci pri rybolove
v severovychodnom Atlantiku!, a najmi na jeho ¢lanok 54 ods. 1,

ked’ze
(1) Unia je zmluvnou stranou Dohovoru o buducej viacstrannej spolupréci pri rybolove v

severovychodnom Atlantiku (d’alej len ,,dohovor NEAFC*), ktory bol schvaleny
rozhodnutim Rady 81/608/EHS?.

(2)  Nariadenim (EU) 2024/2594 sa do prava Unie transponuji ochranné, riadiace
a kontrolné opatrenia dohovoru NEAFC prijaté do roku 2023.

(3)  Komisia NEAFC na svojom vyro¢nom zasadnuti v novembri 2025 prijala odporacania
tykajuce sa povinnych informacii, ktoré sa maji uvadzat’ v ozndmeniach o rybarskych
plavidlach, a aktualizovanych vzorov formularov Statnej pristavnej kontroly. Tieto
odpora¢ania si pre Uniu zavizné a mali by sa transponovat’ do prava Unie. Preto je
vhodné transponovat’ tymto nariadenim do prava Unie ustanovenia o tych
odporucaniach, na ktoré sa vzt'ahuje splnomocnenie pre Komisiu stanovené v ¢lanku
54 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/2594,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EU) 2024/2594 sa meni takto:
1. Clanok 8 ods. 6 sa meni takto:

a)  pismeno 1) sa nahradza takto:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2594 z 18. septembra 2024, ktorym sa stanovuju
ochranné, riadiace a kontrolné opatrenia uplatnite'né v oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor o budtcej
viacstrannej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku, meni nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1241 anariadenie Rady (ES) & 1224/2009 a zruSuje nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1236/2010 a nariadenia Rady (EHS) &. 1899/85 a (EHS)
¢. 1638/87 (U. v. EU L, 2024/2594, 8.10.2024, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/2594/0j).
Rozhodnutie Rady z 13. jula 1981 o uzatvoreni Dohovoru o buducej multilateralnej spolupraci pri
rybolove v severovychodnom Atlantiku (81/608/EHS) (U. v. ES [ 227, 12.8.1981, s.21, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/1981/608/07).
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,»1) vykon motora plavidla;*;
b)  vklada sa toto pismeno ia):

,»1a) hlavny vystroj plavidla (v relevantnych pripadoch) a*.

2. Prilohy V a XXI sa menia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ tretim dinom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 23. 10. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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